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1. Ny og alene


En morgen står der en ny dreng
i skolegården.

Han ser ikke ud som de andre.

Derfor lægger de straks mærke til ham, når de en efter en dukker op.

Det kan man ikke undgå.

For der har aldrig før
stået sådan en dreng i deres skole,
når de kom om morgenen.

Aldrig!

Den nye dreng hedder Koko. Det er der ingen, der aner og først senere får de det at vide. Han kommer fra et land i Afrika, der hedder Togo.

For 2 dage siden tog han afsted fra Togo.

Nu står han i skolegården - helt alene.

Det regner lidt.

Alle, der kommer til skolen, har regntøj på - hvis man da ikke bliver kørt i skole af sin far eller mor.

Koko har ikke regntøj på. Hans trøje er rød med gule pletter og den er meget åben i halsen. Og hans bukser er grønne og lidt for korte, synes de andre.

Og så har han sandaler på.

I regnvejr!
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De forstår det ikke.

Han står helt stille og kigger på de andre børn, der møder i skolen.

Ingen går hen til ham og ingen smiler eller vinker til ham eller råber “hej!”

For de kender ham jo ikke!

Men de glor - nej, hvor de glor. Alle sammen. For de har aldrig set noget lignende.

De stiller sig sammen i små grupper og taler og peger og nogle griner lidt.

De undrer sig - for hvad sker der? Hvad er det for en, der pludselig står der?

Rasmus og Jeppe er også lige mødt i skolen.

De plejer at gå ind i klasseværelset med det samme. Men ikke i dag. I dag bliver de ude i gården.

Jeppe hiver Rasmus lidt i ærmet.

“Hvem er det?” siger han og peger.

Rasmus er ikke i tvivl - det er Rasmus aldrig. Han ved alt - han har læst “bogen om alt” og hvis han ikke har læst det i den bog, har han set det i fjernsynet.

Det er helt utroligt, hvad han har set. Og han kan huske det hele.

“Han er neger,” siger han alvorligt og nikker til Jeppe.

Jeppe ser forskrækket på Rasmus.

“Det er der ikke noget, der hedder!” siger han.
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“Nå,” siger Rasmus. “Det kan godt være - men ham der er altså neger. Det ved jeg!”

“Det hedder farvet,” siger Jeppe. “Man må ikke sige neger. Ham der er farvet. Det har jeg set i fjernsynet. Har du ikke set det? Du plejer da at vide alt.”

“Nej,” siger Rasmus. “Det har jeg ikke set. Og det passer heller ikke. Der er ikke nogen, der har farvet ham. Du tror vel ikke, der er nogen, der går rundt med maling og pensler og farver mennesker. Han er sådan. Derfor er han neger. Også da han blev født.”

“Jamen, sådan hedder det ikke!” bliver Jeppe ved. “Man må ikke sige det.”

“Nå,” siger Rasmus.

Tænk, der står en ny dreng foran dem på - deres alder - lige midt i deres skole, som er fra Afrika og er sort i huden og har tøj på, som slet ikke ligner deres tøj. Sådan noget er aldrig før sket.

“Hvad tror du han skal?” spørger Jeppe.

“Han skal gå i skole,” svarer Rasmus.

“I skole - hos os!” siger Jeppe forskrækket. “Tror du, han skal gå i vores klasse?”

“Han ligner en på vores alder,” siger Rasmus, “så hvorfor ikke? Men der er nok ikke plads til flere. Vi har ikke flere stole.”

“Vi går hen og spørger ham,” siger Jeppe.

“Lad hellere være,” skynder Rasmus sig at sige.
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“Han kan ikke forstå et ord af, hvad du siger. Tænk på, at han er neger.”

“Farvet,” retter Jeppe. “Man må ikke sige neger.”

“Nå!” siger Rasmus. “Men han forstår ikke en lyd alligevel. Det er ligesom med tyskere. De taler jo tysk. Ham der er bare fra Afrika. Ellers er det det samme.”

Jeppe nikker roligt.

“Tror du virkelig, ham der taler tysk?” spørger han.

“Nej!” svarer Rasmus og slår ud med armen. “Ham der taler vel sådan...sådan...sådan ligesom de gør i Afrika....man forstår ikke en lyd af det!”

“Nå, på den måde,” siger Jeppe. “Det er klart.”

“Han taler vel det sprog, som hans mor har lært ham,” fortsætter Rasmus. “Det kan du vel nok forstå. Det gør russere jo også.”

“Gør de det?” siger Jeppe. “Taler de ikke russisk?”

“Jo, det er jo det, jeg siger!” siger Rasmus og slår ud med armen.

Snart er mange samlet i skolegården - mange flere end der plejer at være så tidligt om morgenen.

F.eks. står drengene fra Rasmus og Jeppes klasse sammen i en klump. De taler sammen om Koko, peger og griner lidt.

“Har I set hans tøj?” siger Anton. “Han tror vist, det er sommer.”
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“Bare lad ham stå,” siger Jeppe. “Så kan han se os spille fodbold. Peter, har du bolden med, så kom med den. Vi kan lige nå en kamp!”

“Ja, kom - er I med!” råber Rasmus.

De smider deres tasker og løber hen til de to små mål i skolegården.

Koko står bare og kigger.


2. Klassekammerat Koko


De har dansk i første time.

De har sunget en sang, som de plejer og nu står Karin, som er deres lærer, og peger på nogle ord på tavlen, som de skal læse.

Så banker det på døren.

“Kom ind!” siger Karin og alle kigger op.

Døren går op og Koko kommer ind. Han har sin mor med og en anden lærer, som hedder Else.

Kokos mor er ligeså farvet som Koko og hendes øjne lyser som blanke diamanter. Hun har et klæde om hovedet og noget tøj på, som slet ikke er en alminde­lig kjole. Den går helt ned til gulvet.

Hun er rank og smiler, så man kan se hendes flotte tænder, som lyser hvidere end de tænder, der er i reklamer for tandpasta.
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Man skulle tro, det var løgn. Så hvide kan ingen tænder være!

Man kan ikke få sine øjne fra hende.

Else har taget Koko om skulderen og går frem foran klassen.

“Koko er jeres nye klassekammerat,” siger hun. “Det første, der skal ske er, at jeg skal lære ham at tale dansk.”

“Ikke Koko!” siger hun og smiler til ham.

Han aner ikke, hvad hun siger.

Rasmus vil lige spørge om noget. Han synes, der er et problem.

“Jamen, kan du da forstå, hvad han siger?” siger han. Else nikker.

“Det meste af det, når han taler fransk. Alle, der kommer fra Togo kan tale fransk. Det kan Koko også,” siger hun.

“Hvem har lært ham det?” siger Rasmus.

“Jeg tror, hans mor har lært ham det,” siger Else.

Rasmus nikker til Jeppe.

“Der kan du selv høre,” hvisker han. “Man lærer det af sin mor. Det har jeg set i fjernsynet.”

Koko forstår ikke et ord af, hvad de siger.

Han står bare helt stille. Der er et lille venligt smil om munden på på ham, som om han morer sig lidt.

Pludselig bøjer han sig ned og tager sine sandaler af. Hans mor griber straks ind ved at pege rundt på de
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andres sko under bordene, og så siger hun noget til ham. Der er helt stille i klassen, fordi det lyder så fremmed og sjovt, når hun taler.

Koko tager sine sandaler på igen og hans mor nikker og skæver til Else.

“Er der nogen, der vil spørge om noget?” siger Else. Det vil Nynne.

“Tror du ikke, han fryser?” siger hun. “Han har ikke så meget tøj på, og det er koldt i dag.”

Mia siger straks:

“Han må gerne låne min dun-jakke.”

Else smiler til dem og siger, at det finder de nok ud af. “Men tag nu godt imod ham og tal til ham og tag ham med i jeres lege. Det lærer han mest af,” siger hun.

“Jamen, hvor skal han sidde?” siger Rasmus.”Vi har ikke flere stole!”

“Vi kan sagtens rykke lidt sammen!” råber Peter. “Han kan da sidde her!”

Karin tager afsked med Koko i døren og lidt efter står hun foran klassen og fortæller, hvad hun ved om Koko.

Hans far har boet i Danmark i 2 år og nu er Koko, hans mor og søster kommet op til ham for at bo her.

Det synes de er godt. For det er alt for langt at tage til Afrika hver gang, de skal besøge hinanden - på weekend f.eks.
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Anton kan ikke lade være med at sige, at Koko var meget sort i huden.

“Men han bliver vel hvid sådan lidt efter lidt,” siger han. “Solen skinner jo ikke så meget her som i Afrika.”

Det griner de af.

For Anton er helt forkert på den.

“Du er skør!” råber Rasmus. “En neger er da neger hele sit liv! Det er ikke fordi han er solbrændt. Han er sådan. Det kan ikke vaskes af!”

Karin bryder igen ind.

“Rasmus - du må ikke sige, at Koko er neger,” siger hun.

“Jamen, er han ikke det?” siger Rasmus.

“Koko er mørk - eller farvet,” siger Karin. “Det lyder pænere. Vi skal jo ikke gøre Koko ked af det.”

“Jamen, er han ked af at være neger?” siger Rasmus. “Det tror jeg ikke,” siger Karin. “Men det lyder pæn­ere at sige farvet.”

“Nå,” siger Rasmus.
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3. Den bedste til fodbold


Koko er ikke sammen med de andre, når de har dansk og matematik. Så har han time med Else.

Hun skal jo lære ham at tale dansk.

Han kan allerede sige “ja” og “tak”.

Men i frikvartererne er han ude at lege. Så tager de ham med. De er stolte af at have ham i deres klasse. Det er der ingen af de andre klasser, der har.

Og de er helt vilde med at få ham på holdet, når de spiller fodbold. For de ved, at Koko er rigtig god til fodbold. Det må han være. For han har det i blodet. Det har alle dem fra Afrika.

De laver ikke andet hele dagen end at spille fodbold.

Og i bare tæer!

“Er det ikke rigtigt, Koko?” siger de.

Og Koko ser lidt på dem og smiler som om han er flov. Og så siger han noget, som ingen forstår.

Men de nikker og klapper ham på ryggen og siger, at han ikke skal være flov.

“Det er godt, Koko!” råber de.

Og selv om Koko ikke siger noget men bare står og smiler, råber Rasmus:

“Der kan I selv høre! I bare tæer! Hvad mener I? Det er vildt sejt!”

Rasmus tager sig til hovedet og er meget imponeret
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over, hvad Koko og hans venner har rendt rundt og lavet nede i Afrika.
“I bare tæer, mand - hold da op!”
Rasmus ved det hele - det gør han altid.
De andre lytter, når Rasmus siger noget. Det er så flot, at Rasmus ved så meget.
“Jamen, hvor ved du det fra?” spørger Jeppe.
“Fra fjernsynet,” råber Rasmus. “Har du aldrig set fodbold i fjernsynet. Alle de gode - det er dem fra Afrika. Ligesom Koko - vi kan slet ikke være med.

EPUB/images/title.png
0%0 Tra Togo






EPUB/images/image_003.jpg





EPUB/xhtml/nav.xhtml




Indhold



	

			Kolofon



			Titel



			1. Ny og alene



			2. Klassekammerat Koko



			3. Den bedste til fodbold



			4. De samler ind til Koko



			5. Koko bliver klædt på



			6. Slåskamp om Koko



			7. Hvor er Koko?



			8. Som trold af en æske



			9. Glade Koko



			10. Vand, vand!



			11. På tur!



			12. Koko uden bukser



			13. Danske Koko



			14. Koko og Fanni



			15. Kokos flamingo



			17. Koko fortæller



			Om "Koko fra Togo"













Guide



	

			Forside



			Titel



			Tekstens begyndelse















		2



		3



		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78



		79













EPUB/images/image_006.jpg





EPUB/images/image_011.jpg





EPUB/images/cover.jpg


